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1 And take thou unto thee Aaron thy brother, and his sons with him, from among the

children of Israel, that he may minister unto me in the priest's office, even Aaron,

Nadab and Abihu, Eleazar and Ithamar, Aaron's sons.

ה ואְַתָּ
H859

ב הַקְרֵ
And take

H7126

ָ אֵליֶך
H413

אֶת
H853

אַֽהֲרֹֽן׃
Aaron's

H175

ָ יך אָחִ
thy brother

H251

ואְֶת
H853

י ֵ בנְּ
and his sons

H1121

וֹ אִתּ
H854

ְ וֹך מִתּ
with him from among

H8432

י ֵ בנְּ
and his sons

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

לכְהֲַֽנוֹ
that he may minister unto me in the priest's office

H3547

י לִ
H0

אַֽהֲרֹֽן׃
Aaron's

H175

ב נדָָ
Nadab
H5070

ואּ ואֲַֽביִה
and Abihu

H30

ר ָ אֶלעְָז
Eleazar

H499

ר ואְִֽיתמָָ
and Ithamar

H385

י ֵ בנְּ
and his sons

H1121

אַֽהֲרֹֽן׃
Aaron's

H175

2 And thou shalt make holy garments for Aaron thy brother for glory and for beauty.

יתָ ועְָשִׂ
And thou shalt make

H6213

בגִדְֵי
garments

H899

דֶשׁ קֹ
holy
H6944

ן לאְַֽהֲרֹ
for Aaron

H175

ָ יך אָחִ
thy brother

H251

וֹד לכְבָ
for glory

H3519

ולּתְפִאְָֽרתֶ׃
and for beauty

H8597
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3 And thou shalt speak unto all that are wise hearted, whom I have filled with the

spirit of wisdom, that they may make Aaron's garments to consecrate him, that he may

minister unto me in the priest's office.

ה ואְַתָּ
H859

תּדְַברֵּ
And thou shalt speak

H1696

אֶל
H413

כלָּ
H3605

חַכמְֵי
unto all that are wise

H2450

ב לֵ
hearted

H3820

ר אֲשֶׁ
H834

יו מִלאֵּתִ
whom I have filled

H4390

וחַּ ר
with the spirit

H7307

ה חָכמְָ
of wisdom

H2451

ּ ו ועְָשׂ
that they may make

H6213

אֶת
H853

י בגִּדְֵ
garments

H899

ן אַֽהֲרֹ
Aaron's

H175

וֹ ְּשׁ לקְַד
to consecrate

H6942

לכְהֲַֽנוֹ
him that he may minister unto me in the priest's office

H3547

ליִֽ׃
H0

4 And these are the garments which they shall make; a breastplate, and an ephod,

and a robe, and a broidered coat, a mitre, and a girdle: and they shall make holy

garments for Aaron thy brother, and his sons, that he may minister unto me in the

priest's office.

להֶּ ואְֵ
H428

בגִדְֵי
And these are the garments

H899

ר אֲשֶׁ
H834

ּ ו ועְָשׂ
and they shall make

H6213

שֶׁן חֹ
a breastplate

H2833

ואְֵפוֹד
and an ephod

H646

יל ומְּעִ
and a robe

H4598

נתֶ וכּתְֹ
coat
H3801

ץ תּשְַׁבֵּ
and a broidered

H8665

פתֶ ֶ מִצנְ
a mitre
H4701

ט ֵ ואְַבנְ
and a girdle

H73

ּ ו ועְָשׂ
and they shall make

H6213

בגִדְֵי
And these are the garments

H899

דֶשׁ קֹ
holy
H6944

ן לאְַֽהֲרֹ
for Aaron

H175

ָ יך אָחִ
thy brother

H251

יו ָ ולּבְנָ
and his sons

H1121

לכְהֲַֽנוֹ
that he may minister unto me in the priest's office

H3547

ליִֽ׃
H0
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5 And they shall take gold, and blue, and purple, and scarlet, and fine linen.

והְֵם
H1992

ּ ו יִקְח
And they shall take

H3947

אֶת
H853

ב הַזהָָּ
gold
H2091

ואְֶת
H853

לתֶ הַתּכְֵ
and blue

H8504

ואְֶת
H853

ן הָֽאַרגְמָָּ
and purple

H713

ואְֶת
H853

עַת תּוֹלַ
H8438

י ִ הַשָּׁנ
and scarlet

H8144

ואְֶת
H853

הַשֵּֽׁשׁ׃
and fine linen

H8336

6 And they shall make the ephod of gold, of blue, and of purple, of scarlet, and fine

twined linen, with cunning work.

ּ ו ועְָשׂ
And they shall make

H6213

אֶת
H853

ד הָֽאֵפֹ
the ephod

H646

הָב ָ ז
of gold
H2091

לתֶ תּכְֵ
of blue
H8504

ן ואְַרגְמָָּ
and of purple

H713

עַת תּוֹלַ
H8438

י ִ שָׁנ
of scarlet

H8144

שׁ ושְֵׁ
linen
H8336

ר ָ מָשְׁז
and fine twined

H7806

ה מַֽעֲשֵׂ
work
H4639

חֹשֵֽׁב׃
with cunning

H2803

7 It shall have the two shoulderpieces thereof joined at the two edges thereof; and so

it shall be joined together.

י ֵ שְׁנ
It shall have the two

H8147

ת כתְפֵֹ
shoulderpieces

H3802

וחְֻברָּֽ׃
thereof and so it shall be joined together

H2266

יִֽהְיהֶ
H1961

וֹ ּ ל
H0

אֶל
H413

י ֵ שְׁנ
It shall have the two

H8147

יו קְצוֹתָ
edges
H7098

וחְֻברָּֽ׃
thereof and so it shall be joined together

H2266
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8 And the curious girdle of the ephod, which is upon it, shall be of the same,

according to the work thereof; even of gold, of blue, and purple, and scarlet, and fine

twined linen.

שֶׁב וחְֵ
And the curious girdle

H2805

ָּתוֹ אֲפדֻ
of the ephod

H642

ר אֲשֶׁ
H834

יו עָלָ
H5921

ּ הו כמְַּֽעֲשֵׂ
which is upon it shall be of the same according to the work

H4639

ּ נוּ מִמֶּ
H4480

ה ֶ יִֽהְי
H1961

ב זהָָ
thereof even of gold

H2091

לתֶ תּכְֵ
of blue
H8504

ן ואְַרגְמָָּ
and purple

H713

עַת ותְוֹלַ
H8438

י ִ שָׁנ
and scarlet

H8144

שׁ ושְֵׁ
linen
H8336

מָשְׁזרָֽ׃
and fine twined

H7806

9 And thou shalt take two onyx stones, and grave on them the names of the children

of Israel:

קַחְתָּ ָ ולְ
And thou shalt take

H3947

אֶת
H853

י שְׁתֵּ
two
H8147

אַבנְיֵ
stones

H68

הַם שֹׁ
onyx
H7718

ופּתִּחְַתָּ
and grave

H6605

ם עֲליֵהֶ
H5921

וֹת שְׁמ
on them the names

H8034

י ֵ בנְּ
of the children

H1121

יִשְׂראֵָֽל׃
of Israel

H3478

10 Six of their names on one stone, and the other six names of the rest on the other

stone, according to their birth.

ה הַשִּׁשָּׁ
Six
H8337

וֹת שְׁמ
names
H8034

ל עַ
H5921

בןֶ הָאֶ
stone
H68

ת הָֽאֶחָ
on one

H259

ואְֶת
H853

וֹת שְׁמ
names
H8034

ה הַשִּׁשָּׁ
Six
H8337

ים הַנוֹּֽתרִָ
of the rest

H3498

עַל
H5921

בןֶ הָאֶ
stone
H68

ית ִ הַשֵּׁנ
on the other

H8145

כתְּוֹֽלדְֹתםָֽ׃
according to their birth

H8435
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11 With the work of an engraver in stone, like the engravings of a signet, shalt thou

engrave the two stones with the names of the children of Israel: thou shalt make them

to be set in ouches of gold.

ה מַֽעֲשֵׂ
With the work

H4639

חָרשַׁ
of an engraver

H2796

ים ִ הָֽאֲבנָ
in stone

H68

י פּתִּוחֵּ
like the engravings

H6603

ם חֹתָ
of a signet

H2368

תּפְתַּחַ
shalt thou engrave

H6605

אֶת
H853

י שְׁתֵּ
the two

H8147

ים ִ הָֽאֲבנָ
in stone

H68

עַל
H5921

ת שְׁמֹ
with the names

H8034

י ֵ בנְּ
of the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ת סַבֹּ מֻֽ
them to be set

H4142

וֹת מִשְׁבצְּ
in ouches

H4865

ב זהָָ
of gold
H2091

ה תּעֲַֽשֶׂ
thou shalt make

H6213

אֹתםָֽ׃
H853

12 And thou shalt put the two stones upon the shoulders of the ephod for stones of

memorial unto the children of Israel: and Aaron shall bear their names before the

LORD upon his two shoulders for a memorial.

ושְַׂמְתָּ
And thou shalt put

H7760

אֶת
H853

י שְׁתֵּ
the two

H8147

י ֵ אַבנְ
for stones

H68

ל עַ
H5921

יו כתְפֵָ
shoulders

H3802

ד הָֽאֵפֹ
of the ephod

H646

י ֵ אַבנְ
for stones

H68

לזְכִרָֹּֽן׃
for a memorial

H2146

י ֵ לבִנְ
unto the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ונְשָָׂא
shall bear

H5375

ן אַֽהֲרֹ
and Aaron

H175

אֶת
H853

ם שְׁמוֹתָ
their names

H8034

י ֵ לפִנְ
before
H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

עַל
H5921

י שְׁתֵּ
the two

H8147

יו כתְפֵָ
shoulders

H3802

לזְכִרָֹּֽן׃
for a memorial

H2146

13 And thou shalt make ouches of gold;

יתָ ועְָשִׂ
And thou shalt make

H6213

ת מִשְׁבצְֹּ
ouches
H4865

זהָָֽב׃
of gold
H2091
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14 And two chains of pure gold at the ends; of wreathen work shalt thou make them,

and fasten the wreathen chains to the ouches.

י ושְּׁתֵּ
And two

H8147

ת שַׁרשְְׁרֹ
chains
H8333

ב זהָָ
gold
H2091

וֹר טָה
of pure
H2889

ת מִגבְלָֹּ
at the ends

H4020

ה תּעֲַֽשֶׂ
shalt thou make

H6213

ם אֹתָ
H853

ה מַֽעֲשֵׂ
work
H4639

ת הָֽעֲבֹתֹ
of wreathen

H5688

ה ונְתָֽתַָּ
them and fasten

H5414

אֶת
H853

ת שַׁרשְְׁרֹ
chains
H8333

ת הָֽעֲבֹתֹ
of wreathen

H5688

עַל
H5921

הַֽמִּשְׁבצְֹּֽת׃
to the ouches

H4865

15 And thou shalt make the breastplate of judgment with cunning work; after the

work of the ephod thou shalt make it; of gold, of blue, and of purple, and of scarlet, and

of fine twined linen, shalt thou make it.

ה תּעֲַֽשֶׂ
And thou shalt make

H6213

שֶׁן חֹ
the breastplate

H2833

מִשְׁפּטָ
of judgment

H4941

ה כמְַּֽעֲשֵׂ
after the work

H4639

ב חֹשֵׁ
with cunning

H2803

ה כמְַּֽעֲשֵׂ
after the work

H4639

ד אֵפֹ
of the ephod

H646

ה תּעֲַֽשֶׂ
And thou shalt make

H6213

הָב ָ ז
it of gold

H2091

לתֶ תּכְֵ
of blue
H8504

ן ואְַרגְמָָּ
and of purple

H713

עַת ותְוֹלַ
H8438

י ִ שָׁנ
and of scarlet

H8144

שׁ ושְֵׁ
linen
H8336

ר ָ מָשְׁז
and of fine twined

H7806

ה תּעֲַֽשֶׂ
And thou shalt make

H6213

אֹתוֹֽ׃
H853

16 Foursquare it shall be being doubled; a span shall be the length thereof, and a

span shall be the breadth thereof.

ועַּ רבָ
Foursquare

H7251

ה ֶ יִֽהְי
H1961

ולּ כפָּ
it shall be being doubled

H3717

רתֶ ֶ וזְ
a span
H2239

וֹ ּ אָרכְ
shall be the length

H753

רתֶ ֶ וזְ
a span
H2239

רחְָבוֹּֽ׃
shall be the breadth

H7341
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17 And thou shalt set in it settings of stones, even four rows of stones: the first row

shall be a sardius, a topaz, and a carbuncle: this shall be the first row.

ומִּלאֵּתָ
And thou shalt set

H4390

בוֹ
H0

אַת ֻּ מִל
in it settings

H4396

בןֶ אָ
of stones

H68

ה אַרבְעָָּ
even four

H702

ורּ הַטּ
row
H2905

בןֶ אָ
of stones

H68

ורּ הַטּ
row
H2905

דֶם אֹ
shall be a sardius

H124

פּטְִדָה
a topaz
H6357

קֶת ובּרֶָ
and a carbuncle

H1304

ורּ הַטּ
row
H2905

הָֽאֶחָֽד׃
this shall be the first

H259

18 And the second row shall be an emerald, a sapphire, and a diamond.

ורּ והְַטּ
row
H2905

י ִ הַשֵּׁנ
And the second

H8145

ְ פךֶ נֹ
shall be an emerald

H5306

יר סַפִּ
a sapphire

H5601

ויְהֲָֽלֹֽם׃
and a diamond

H3095

19 And the third row a ligure, an agate, and an amethyst.

ורּ והְַטּ
row
H2905

י הַשְּׁליִשִׁ
And the third

H7992

שֶׁם לֶ
a ligure

H3958

וֹ שְׁב
an agate

H7618

ואְַחְלמָָֽה׃
and an amethyst

H306

20 And the fourth row a beryl, and an onyx, and a jasper: they shall be set in gold in

their inclosings.

והְַטּורּ
row
H2905

י הָֽרבְיִעִ
And the fourth

H7243

ישׁ תּרַשְִׁ
a beryl
H8658

הַם ושְֹׁ
and an onyx

H7718

ה ויְשְָֽׁפֵ
and a jasper

H3471

ים מְשֻׁבצִָּ
they shall be set

H7660

ב זהָָ
in gold
H2091

ּ ו יִֽהְי
H1961

במְִּלוּֽאֹּתםָֽ׃
in their inclosings

H4396
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21 And the stones shall be with the names of the children of Israel, twelve, according

to their names, like the engravings of a signet; every one with his name shall they be

according to the twelve tribes.

הָֽאֲבנָיִם ְ ו
And the stones

H68

ָ ין ֶ תּהְִֽי
H1961

עַל
H5921

וֹ שְׁמ
according to their names

H8034

בנְּיֵֽ
of the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

י ֵ לשְִׁנ
shall they be according to the twelve

H8147

ה עֶשְׂרֵ
H6240

עַל
H5921

וֹ שְׁמ
according to their names

H8034

י פּתִּוחֵּ
like the engravings

H6603

חוֹתםָ
of a signet

H2368

ישׁ אִ
every one

H376

עַל
H5921

וֹ שְׁמ
according to their names

H8034

ָ ין ֶ תּהְִֽי
H1961

י ֵ לשְִׁנ
shall they be according to the twelve

H8147

ר עָשָׂ
H6240

שָֽׁבטֶ׃
tribes
H7626

22 And thou shalt make upon the breastplate chains at the ends of wreathen work of

pure gold.

יתָ ועְָשִׂ
And thou shalt make

H6213

עַל
H5921

שֶׁן הַחֹ
upon the breastplate

H2833

ת שַֽׁרשְֹׁ
chains
H8331

ת גבַּלְֻ
at the ends

H1383

ה מַֽעֲשֵׂ
work
H4639

ת עֲבֹ
of wreathen

H5688

ב זהָָ
gold
H2091

טָהֽוֹר׃
of pure
H2889
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23 And thou shalt make upon the breastplate two rings of gold, and shalt put the two

rings on the two ends of the breastplate.

יתָ ועְָשִׂ
And thou shalt make

H6213

עַל
H5921

הַחֹֽשֶׁן׃
of the breastplate

H2833

י ֵ שְׁנ
on the two

H8147

וֹת הַטַּבעָּ
rings
H2885

ב זהָָ
of gold
H2091

ונְתָֽתַָּ
and shalt put

H5414

אֶת
H853

י ֵ שְׁנ
on the two

H8147

וֹת הַטַּבעָּ
rings
H2885

עַל
H5921

י ֵ שְׁנ
on the two

H8147

וֹת קְצ
ends
H7098

הַחֹֽשֶׁן׃
of the breastplate

H2833

24 And thou shalt put the two wreathen chains of gold in the two rings which are on

the ends of the breastplate.

ה ונְתָֽתַָּ
And thou shalt put

H5414

אֶת
H853

י שְׁתֵּ
in the two

H8147

ת עֲבֹתֹ
wreathen

H5688

ב הַזהָָּ
chains of gold

H2091

עַל
H5921

י שְׁתֵּ
in the two

H8147

ת הַטַּבעָֹּ
rings
H2885

אֶל
H413

וֹת קְצ
which are on the ends

H7098

הַחֹֽשֶׁן׃
of the breastplate

H2833

25 And the other two ends of the two wreathen chains thou shalt fasten in the two

ouches, and put them on the shoulderpieces of the ephod before it.

ת ואְֵ
H853

י שְׁתֵּ
And the other two

H8147

קְצוֹת
ends
H7098

י שְׁתֵּ
And the other two

H8147

ת הָֽעֲבֹתֹ
wreathen

H5688

ה ונְתָֽתַָּ
and put

H5414

עַל
H5921

י שְׁתֵּ
And the other two

H8147

וֹת הַֽמִּשְׁבצְּ
ouches
H4865

ה ונְתָֽתַָּ
and put

H5414

עַל
H5921

וֹת כתִּפְ
them on the shoulderpieces

H3802

ד הָֽאֵפֹ
of the ephod

H646

אֶל
H413

ולּ מ
it

H4136

פּנָיָֽו׃
before
H6440
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26 And thou shalt make two rings of gold, and thou shalt put them upon the two ends

of the breastplate in the border thereof, which is in the side of the ephod inward.

יתָ ועְָשִׂ
And thou shalt make

H6213

י ֵ שְׁנ
them upon the two

H8147

וֹת טַבעְּ
rings
H2885

ב זהָָ
of gold
H2091

ושְַׂמְתָּ
and thou shalt put

H7760

ם אֹתָ
H853

עַל
H5921

י ֵ שְׁנ
them upon the two

H8147

וֹת קְצ
ends
H7098

שֶׁן הַחֹ
of the breastplate

H2833

עַל
H5921

וֹ שְׂפתָ
in the border

H8193

ר אֲשֶׁ
H834

אֶל
H413

ברֶ עֵ
thereof which is in the side

H5676

ד הָֽאֵפֹ
of the ephod

H646

ביָּֽתְהָ׃
inward
H1004

27 And two other rings of gold thou shalt make, and shalt put them on the two sides

of the ephod underneath, toward the forepart thereof, over against the other coupling

thereof, above the curious girdle of the ephod.

ועְָשִׂיתָ
thou shalt make

H6213

שְׁתּיֵ
And two

H8147

וֹת טַבעְּ
other rings

H2885

זהָָב
of gold
H2091

ה ונְתָֽתַָּ
and shalt put

H5414

ם אֹתָ
H853

עַל
H5921

שְׁתּיֵ
And two

H8147

וֹת כתִפְ
sides
H3802

הָֽאֵפוֹֽד׃
of the ephod

H646

טָּה מִלמְַּ
underneath

H4295

ולּ מִמּ
toward
H4136

יו ָ פּנָ
the forepart

H6440

ת לעְֻמַּ
thereof over against

H5980

וֹ מֶחְברַּתְּ
the other coupling

H4225

עַל מִמַּ
thereof above

H4605

שֶׁב לחְֵ
the curious girdle

H2805

הָֽאֵפוֹֽד׃
of the ephod

H646
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28 And they shall bind the breastplate by the rings thereof unto the rings of the

ephod with a lace of blue, that it may be above the curious girdle of the ephod, and that

the breastplate be not loosed from the ephod.

ּ ו ויְִרכְסְּ
And they shall bind

H7405

אֶת
H853

שֶׁן הַחֹ
and that the breastplate

H2833

ת טַבעְֹּ
by the rings

H2885

אֶל
H413

ת טַבעְֹּ
by the rings

H2885

הָֽאֵפוֹֽד׃
from the ephod

H646

יל בפִּתְִ
with a lace

H6616

לתֶ תּכְֵ
of blue
H8504

וֹת להְִֽי
H1961

עַל
H5921

שֶׁב חֵ
that it may be above the curious girdle

H2805

הָֽאֵפוֹֽד׃
from the ephod

H646

ולְֹֽא
H3808

ח ַּ יִז
be not loosed

H2118

שֶׁן הַחֹ
and that the breastplate

H2833

ל מֵעַ
H5921

הָֽאֵפוֹֽד׃
from the ephod

H646

29 And Aaron shall bear the names of the children of Israel in the breastplate of

judgment upon his heart, when he goeth in unto the holy place, for a memorial before

the LORD continually.

א ונְשָָׂ
shall bear

H5375

ֽהֲרֹן אַ
And Aaron

H175

אֶת
H853

וֹת שְׁמ
the names

H8034

בנְּיֵֽ
of the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

שֶׁן בחְֹּ
in the breastplate

H2833

ט הַמִּשְׁפָּ
of judgment

H4941

עַל
H5921

וֹ ּ לבִ
upon his heart

H3820

וֹ בבְֹּא
when he goeth

H935

אֶל
H413

דֶשׁ הַקֹּ
in unto the holy

H6944

ן לזְכִרָֹּ
place for a memorial

H2146

לפִנְיֵֽ
before
H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

יד׃ תּמִָֽ
continually

H8548
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30 And thou shalt put in the breastplate of judgment the Urim and the Thummim; and

they shall be upon Aaron's heart, when he goeth in before the LORD: and Aaron shall

bear the judgment of the children of Israel upon his heart before the LORD continually.

ונְתָֽתַָּ
And thou shalt put

H5414

אֶל
H413

שֶׁן חֹ
in the breastplate

H2833

ט מִשְׁפַּ
of judgment

H4941

אֶת
H853

הָֽאורּיִם
the Urim

H224

ואְֶת
H853

ים הַתּמִֻּ
and the Thummim

H8550

ּ והְָיו
H1961

עַל
H5921

וֹ ּ לבִ
heart
H3820

ֽהֲרֹן אַ
and Aaron

H175

וֹ בבְֹּא
when he goeth

H935

י ֵ לפִנְ
before
H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

א ונְשָָׂ
shall bear

H5375

ֽהֲרֹן אַ
and Aaron

H175

אֶת
H853

ט מִשְׁפַּ
of judgment

H4941

בנְּיֵֽ
of the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

עַל
H5921

וֹ ּ לבִ
heart
H3820

י ֵ לפִנְ
before
H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

יד׃ תּמִָֽ
continually

H8548

31 And thou shalt make the robe of the ephod all of blue.

יתָ ועְָשִׂ
And thou shalt make

H6213

אֶת
H853

יל מְעִ
the robe

H4598

וֹד הָֽאֵפ
of the ephod

H646

יל ִ כלְּ
all
H3632

תּכְלֵֽתֶ׃
of blue
H8504
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32 And there shall be an hole in the top of it, in the midst thereof: it shall have a

binding of woven work round about the hole of it, as it were the hole of an habergeon,

that it be not rent.

ה ָ והְָי
H1961

י כפְִּ
And there shall be an hole

H6310

וֹ רֹאשׁ
in the top

H7218

וֹ בתְּוֹכ
of it in the midst

H8432

ה שָׂפָ
thereof it shall have a binding

H8193

יִֽהְיהֶ
H1961

י כפְִּ
And there shall be an hole

H6310

יב סָבִ
round about

H5439

ה מַֽעֲשֵׂ
work
H4639

ג אֹרֵ
of woven

H707

י כפְִּ
And there shall be an hole

H6310

א תחְַרָ
of an habergeon

H8473

יִֽהְיהֶ
H1961

וֹ ּ ל
H0

א לֹ
H3808

יִקָּרעֵַֽ׃
that it be not rent

H7167

33 And beneath upon the hem of it thou shalt make pomegranates of blue, and of

purple, and of scarlet, round about the hem thereof; and bells of gold between them

round about:

יתָ ועְָשִׂ
of it thou shalt make

H6213

עַל
H5921

יו ָ שׁולּ
And beneath upon the hem

H7757

רמִֹּניֵ
pomegranates

H7416

לתֶ תּכְֵ
of blue
H8504

ואְַרגְמָָּן
and of purple

H713

עַת ותְוֹלַ
H8438

י ִ שָׁנ
and of scarlet

H8144

עַל
H5921

יו ָ שׁולּ
And beneath upon the hem

H7757

סָביִֽב׃
round about

H5439

י ֵ ופּעֲַֽמֹנ
thereof and bells

H6472

ב זהָָ
of gold
H2091

ם בתְּוֹכָ
between

H8432

סָביִֽב׃
round about

H5439
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34 A golden bell and a pomegranate, a golden bell and a pomegranate, upon the hem

of the robe round about.

ן פּעֲַֽמֹ
bell
H6472

ב זהָָ
A golden

H2091

וֹן ורְמִּ
and a pomegranate

H7416

ן פּעֲַֽמֹ
bell
H6472

ב זהָָ
A golden

H2091

וֹן ורְמִּ
and a pomegranate

H7416

עַל
H5921

י ֵ שׁולּ
upon the hem

H7757

יל הַמְּעִ
of the robe

H4598

סָביִֽב׃
round about

H5439

35 And it shall be upon Aaron to minister: and his sound shall be heard when he

goeth in unto the holy place before the LORD, and when he cometh out, that he die not.

ה ָ והְָי
H1961

עַֽל
H5921

ן אַהֲרֹ
And it shall be upon Aaron

H175

ת לשְָׁרֵ
to minister

H8334

ע ונְשְִׁמַ
shall be heard

H8085

וֹלוֹ ק
and his sound

H6963

וֹ בבְֹּא
when he goeth

H935

אֶל
H413

דֶשׁ הַקֹּ
in unto the holy

H6944

י ֵ לפִנְ
place before

H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

וֹ ובּצְאֵת
and when he cometh

H3318

א ולְֹ
H3808

ימָֽותּ׃
out that he die

H4191

36 And thou shalt make a plate of pure gold, and grave upon it, like the engravings of

a signet, HOLINESS TO THE LORD.

יתָ ועְָשִׂ
And thou shalt make

H6213

יץ ִּ צ
a plate
H6731

ב זהָָ
gold
H2091

וֹר טָה
of pure
H2889

ופּתִּחְַתָּ
and grave

H6605

עָליָו
H5921

י פּתִּוחֵּ
upon it like the engravings

H6603

ם חֹתָ
of a signet

H2368

דֶשׁ קֹ
HOLINESS

H6944

ליַֽהוהָֽ׃
TO THE LORD

H3068
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37 And thou shalt put it on a blue lace, that it may be upon the mitre; upon the

forefront of the mitre it shall be.

ושְַׂמְתָּ
And thou shalt put

H7760

אֹתוֹ
H853

עַל
H5921

יל פּתְִ
lace
H6616

לתֶ תּכְֵ
it on a blue

H8504

ה ָ והְָי
H1961

עַל
H5921

פתֶ ֶ הַמִּצנְ
of the mitre

H4701

אֶל
H413

ולּ מ
H4136

פּנְיֵֽ
upon the forefront

H6440

פתֶ ֶ הַמִּצנְ
of the mitre

H4701

יִֽהְיהֶֽ׃
H1961

38 And it shall be upon Aaron's forehead, that Aaron may bear the iniquity of the holy

things, which the children of Israel shall hallow in all their holy gifts; and it shall be

always upon his forehead, that they may be accepted before the LORD.

והְָיהָ
H1961

עַל
H5921

מִצחְוֹ
forehead

H4696

ן אַֽהֲרֹ
And it shall be upon Aaron's

H175

א ונְשָָׂ
may bear

H5375

ן אַֽהֲרֹ
And it shall be upon Aaron's

H175

אֶת
H853

ן עֲוֹ
the iniquity

H5771

ם קָדְשֵׁיהֶ
in all their holy

H6944

ר אֲשֶׁ
H834

ּ ישׁו ִּ יקְַד
shall hallow

H6942

י ֵ בנְּ
which the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

לכְלָֽ
H3605

ת מַתּנְֹ
gifts
H4979

ם קָדְשֵׁיהֶ
in all their holy

H6944

ה ָ והְָי
H1961

עַל
H5921

מִצחְוֹ
forehead

H4696

יד תּמִָ
and it shall be always

H8548

וֹן לרְצָ
that they may be accepted

H7522

ם להֶָ
H0

י ֵ לפִנְ
before
H6440

יהְוהָֽ׃
the LORD

H3068

15



39 And thou shalt embroider the coat of fine linen, and thou shalt make the mitre of

fine linen, and thou shalt make the girdle of needlework.

ושְִׁבצַּתְָּ
And thou shalt embroider

H7660

נתֶ הַכתְֹּ
the coat

H3801

שׁ שֵׁ
of fine linen

H8336

ה תּעֲַֽשֶׂ
and thou shalt make

H6213

פתֶ ֶ מִצנְ
the mitre

H4701

שׁ שֵׁ
of fine linen

H8336

ט ֵ ואְַבנְ
the girdle

H73

ה תּעֲַֽשֶׂ
and thou shalt make

H6213

ה מַֽעֲשֵׂ
H4639

רֹקֵֽם׃
of needlework

H7551

40 And for Aaron's sons thou shalt make coats, and thou shalt make for them girdles,

and bonnets shalt thou make for them, for glory and for beauty.

י ֵ ולְבִנְ
sons
H1121

אַֽהֲרֹן
And for Aaron's

H175

ה תּעֲַֽשֶׂ
and thou shalt make

H6213

ת כתֻּנֳֹ
coats
H3801

ה תּעֲַֽשֶׂ
and thou shalt make

H6213

ם להֶָ
H0

ים אַבנְטִֵ
for them girdles

H73

ומִּגבְעָּוֹת
and bonnets

H4021

ה תּעֲַֽשֶׂ
and thou shalt make

H6213

ם להֶָ
H0

וֹד לכְבָ
for them for glory

H3519

ולּתְפִאְָֽרתֶ׃
and for beauty

H8597

41 And thou shalt put them upon Aaron thy brother, and his sons with him; and shalt

anoint them, and consecrate them, and sanctify them, that they may minister unto me

in the priest's office.

והְִלבְשְַּׁתָּ
And thou shalt put

H3847

אֹתםָ
H853

אֶת
H853

ן אַֽהֲרֹ
them upon Aaron

H175

ָ יך אָחִ
thy brother

H251

ואְֶת
H853

יו ָ בנָּ
and his sons

H1121

וֹ אִתּ
H853

ומָּֽשַׁחְתָּ
with him and shalt anoint

H4886

ם אֹתָ
H853

ומִּלאֵּתָ
them and consecrate

H4390

אֶת
H853

ם ידָָ
H3027

ַּשְׁתָּ וקְִד
them and sanctify

H6942

ם אֹתָ
H853

ּ ו וכְהֲִֽנ
them that they may minister unto me in the priest's office

H3547

ליִֽ׃
H0
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42 And thou shalt make them linen breeches to cover their nakedness; from the loins

even unto the thighs they shall reach:

ה ועֲַֽשֵׂ
And thou shalt make

H6213

להֶָם
H0

מִכנְסְֵי
breeches

H4370

ד בָ
them linen

H906

וֹת לכְסַּ
to cover

H3680

ר בשְַּׂ
their nakedness

H1320

ה ָ עֶרוְ
H6172

יִם ַ מִמָּתנְ
from the loins

H4975

ועְַד
H5704

יִם ירְכֵַ
even unto the thighs

H3409

ּ׃ יִֽהְיוֽ
H1961

43 And they shall be upon Aaron, and upon his sons, when they come in unto the

tabernacle of the congregation, or when they come near unto the altar to minister in

the holy place; that they bear not iniquity, and die: it shall be a statute for ever unto

him and his seed after him.

ּ והְָיו
H1961

עַל
H5921

ן אַֽהֲרֹ
And they shall be upon Aaron

H175

ועְַל
H5921

יו ָ בנָּ
and upon his sons

H1121

ם׀ בבְֹּאָ
when they come

H935

אֶל
H413

הֶל אֹ
in unto the tabernacle

H168

ד מוֹעֵ
of the congregation

H4150

וֹ א
H176

ם בגְשְִׁתָּ
or when they come near

H5066

אֶל
H413

חַ ֵּ זבְ הַמִּ
unto the altar

H4196

ת לשְָׁרֵ
to minister

H8334

דֶשׁ בקַֹּּ
in the holy

H6944

ולְֹֽא
H3808

ּ ו יִשְׂא
place that they bear

H5375

ן עָוֹ
not iniquity

H5771

ּ תו ומֵָ
and die

H4191

ת חֻקַּ
it shall be a statute

H2708

ם עוֹלָ
for ever

H5769

וֹ ל
H0

וֹ ולּזְרַעְ
unto him and his seed

H2233

אַֽחֲריָֽו׃
after
H310
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